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	خلاصة گزارش طرح پژوهشی سازمانی

	عنوان طرح پژوهشی

	بررسی دیدگاه موسسه‌های کاربرِ سامانة ملی ثبت پایان‌نامه، رساله، و پیشنهاده در زمینة چگونگی اشاعة فراداده‌ها، داده‌ها، و متنِ آن‌ها

	تاریخ شروع طرح پژوهشی
	3/3/1404
	تاریخ پایان طرح پژوهشی
	17/6/1405

	نام و نام خانوادگی مجري طرح پژوهشی
	سیروس علیدوستی

	نام و نام خانوادگی همکاران طرح پژوهشی
	فرزانه سهلی

	دربارة طرح پژوهشی

	ده‌ها سال است که پژوهشگاه علوم و فناوری اطلاعات ایران (ایرانداک) در کار گردآوری پایان‌نامه‌ها و رساله‌ها (پارساها) است و چند سالی است که پیشنهاده‌های این مدارک را نیز گردآوری می‌کند. ولی در سال 1395 این کار با آیین‌نامه‌ای در شش فصل و 18 ماده پیشرفت بسیاری کرد. در این آیین‌نامه‌، برای نخستین بار سخن از پیشنهاده‌ها نیز به میان آمد. افزون بر ثبت پیشنهاده‌ها، پایان‌نامه‌ها، و رساله‌ها؛ ایرانداک باید بخشی از اطلاعات این مدارک را بی‌درنگ و تمام‌متن آن‌ها را هم پس از گذشت زمان‌هایی در وب و رایگان اشاعه دهد. در 31 مرداد 1396 نیز مجلس شورای اسلامی «قانون پیشگیری و مقابله با تقلب در تهیة آثار علمی» را تصویب کرد که تبصرة نُه آن دربارة ثبتِ همة پایان‌نامه‌ها، رساله‌ها، و پیشنهاده‌های آن‌ها برای همة دانشگاه‌ها و مؤسسه‌های آموزش عالی، پژوهشی، و فناوری کشور در ایرانداک بود. بر پایة این پیشینه، کار ثبت و اشاعة اطلاعات پیشنهاده‌ها، پایان‌نامه‌ها،‌ و رساله‌ها در ایرانداک در سامانة ملی ثبت پیشنهاده،‌ پایان‌نامه،‌ و رساله (سامانة ثبت) و نیز پایگاه اطلاعات علمی ایران (گنج) گسترش یافت. از میان بهره‌داران این سامانه‌ها تاکنون تنها دیدگاه دانشجویانِ کاربرِ سامانة ثبت در زمینة چگونگی اشاعة فراداده‌ها، داده‌های گزیده و افزوده، چند برگ، و تمام‌متنِ پارساها‌ و پیشنهاده‌ها بررسی شده است. در این پژوهش، دیدگاه مؤسسه‌های کاربر سامانة ثبت به سان دستة دیگر از این بهره‌داران، بررسی و با دیدگاه‌های دانشجویان در این زمینه هم‌سنجی شد.

	روش‌ پژوهش

	رویکرد این پژوهش، کمّی و روش آن پیمایش بود. جامعة این پژوهش؛‌ مؤسسه‌های کاربرِ سامانة ملی ثبت پایان‌نامه، رساله، و پیشنهاده (در نشانیِ sabt.irandoc.ac.ir) بودند. روی‌هم‌رفته، این پژوهش دارای دو گام بود. نخست به‌روزرسانی بررسی نوشتگان فارسی تا پایان سال 1403، ساخت مدل پژوهش، و ساخت ابزار گردآوری داده‌ها. دوم گردآوری داده‌ها و واکاوی آن‌ها، پاسخ به پرسش‌های پژوهش، و نگارش گزارش پایانی. شمار نمونه برای این پژوهش 231 مؤسسه و شیوة نمونه‌گیری هم «نمونه‌گیری تصادفی با طبقه‌بندیِ نامتناسب» بود و پرسش‌نامة برخط برای گردآوری و نرم‌افزار «اس‌پی‌اس‌اس» برای واکاوی داده‌ها به کار رفتند. براي گردآوري داده‌هاي اين پژوهش نیز یک پرسش‌نامه بر پایة الگوي «دِواس» درست شد. این پرسشنامه با کاربرد سامانۀ پرسش‌نامه‌ساز پُرسا (در نشانیِ porsa.irandoc.ac.ir) ساخته شد. پس از گردآوری داده‌ها، نخست آمار توصیفی و سپس برای استنباط آماری، آزمون کای‌دو برازش  به کار رفت. در گام نخست، بررسی شد که آیا توزیع مشاهده ‌شدۀ پاسخ‌های «بله» و «خیر» برای هر یک از گویه‌های پرسش‌نامه، با الگوی مورد انتظار، تفاوت معناداری دارد یا خیر. در گام دوم، برای بررسی تفاوت دیدگاه مؤسسه‌ها برحسب ویژگی‌های سازمانی، آزمون «کای‌دو استقلال»  به کار رفت. در این تحلیل، مؤسسه‌ها در سه گروهِ «دانشگاه‌ها و مؤسسه‌های وابسته به وزارت عتف»، «مؤسسه‌های آموزش عالی غیردولتی‌غیرانتفاعی»، و «سایر مؤسسه‌ها» دسته‌بندی شدند. تفاوت نگرش مؤسسه‌ها بر پایة اندازۀ آن‌ها در سه گروه کوچک، متوسط، و بزرگ نیز بررسی شد. برای هر یک از این تحلیل‌ها، فراوانی مشاهده‌ شده و مورد انتظار، مقدار آمارۀ کای‌دو، درجه آزادی، و سطح معناداری گزارش شد. سطح معناداری آزمون‌ها 05/0 در نظر گرفته شد. در جایی که آزمون کای‌دو استقلال معنادار شد، برای تعیین شدت رابطه میان متغیرهای طبقه‌بندی‌شده، «ضریب کرامر وی»  به کار رفت. این ضریب تفسیر میزان ارتباط میان ویژگی گروه‌بندی مؤسسه‌ها و نگرش آنان را نسبت به گویه‌های پرسش‌نامه شدنی کرد.

	يافته‌های طرح پژوهشی

	یافته‌های کلیدی این پژوهش نشان داد که:
1. بیشترین توافق میان مؤسسه‌ها در زمینه‌هایی مانند اشاعه و انتشار فراداده‌های انگلیسی پیشنهاده‌ها و پارساها در گنج و در نهادهای جهانی، افزودن شناساگرهای دیجیتال برای پیشنهاده و پارسا و نیز دانشجو و استادان راهنما و مشاور، افزودن وابستگی سازمانی استادان، نمایش نشانی ایمیل سازمانی دانشجویان، و همچنین نمایش سنجه‌هایی مانند شمار بازدید، دریافت (دانلود) تمام‌متن، و هم‌رسانی پیشنهاده و پارسا بودند که همگی سطح معناداری کمتر از 0.05 داشتند. این یافته بیانگر آن است که مؤسسه‌ها به گستردگی از کارهایی پشتیبانی می‌کنند که بدون افشای محتوای اصلی پژوهش؛ افزایش قابلیت بازیابی، شناسایی، استنادپذیری، و نمایانی آن‌ها را در پی داشته باشد.
2. در برابر فراداده‌ها، اشاعة تمام‌متن‌ها الگوی دیگری دارد. آزمون کای‌دو برازش نشان داد که در دسترسی باز و بی‌درنگ به تمام‌متن پیشنهاده‌ها و پارساها تفاوت معناداری میان موافقان و مخالفان نیست. این نشان می‌دهد که مؤسسه‌ها دربارۀ دسترسی باز و بی درنگ به تمام‌متن این مدارک همنوا نیستند و دیدگاه آن‌ها به دو گروه موافق و مخالف تقسیم شده است. در برابر، اشاعة تمام‌متن پارساها در جهان و نیز فراهم‌سازی دسترسی باز به این مدارک پس از گذشت زمان معین، موافقت معنادار بیشتر پاسخ‌دهندگان را در بر داشته است. این یافته نشان می‌دهد که مؤسسه‌ها از دسترسی باز و بی‌درنگ به این مدارک، پروا داشتند و سپری شدن یک زمان معین را راهکار بهتری می‌دانند.
[bookmark: _Hlk235285430]3. دیدگاه مؤسسه‌ها در زمینة اشاعه و انتشار بخش‌های گوناگون پارسا نیز یکسان نیست. موافقت معنادار با اشاعة بخش‌های آغازین، فصل نخست، برگ نخست هر فصل، و فهرست منابع پارساها در کنار مخالفت معنادار با اشاعة فصل آخر و پیوست‌ها، نشان می‌دهد که هرچه یک بخش در بر دارندة یافته‌ها، نتایج، یا داده‌های اختصاصی پژوهش باشد، حساسیت مؤسسه‌ها برای اشاعة آن نیز افزایش می‌یابد. همین الگو در داده‌های پژوهش دیجیتال پارسا، کدهای رایانه‌ای پارسا، و فایل‌های دیداری‌شنیداری نیز دیده می‌شود. دربارة بارگذاری داده‌های پژوهش دیجیتال پارسا هم‌گرایی روشن و آشکاری دیده نمی‌شود و در زمینة بارگذاری کدهای رایانه‌ای پارسا مخالفت معناداری هست. دسترسی باز به  فیلم نشست‌های دفاع، به‌ویژه در بخش پرسش‌وپاسخ نیز با مخالفت روبه‌رو شد که نشان می‌دهد مؤسسه‌ها در زمینة اشاعة محتوای دارای جنبه‌های حقوقی، اخلاقی، یا حریم خصوصی و حرفه‌ای پروا داشتند.
4. مؤسسه‌ها از توسعۀ قابلیت‌هایی که به افزایش تعامل کاربران، شفافیت اطلاعات، و ارتباط مؤثرتر میان پژوهش و جامعه کمک می‌کنند، استقبال می‌کنند. موافقت معنادار با بارگذاری خلاصه‌های همگان‌فهم به زبان فارسی و انگلیسی، نمایش شبکة همکاری‌های علمی، نمایش فراداده‌های مدارک وابسته، و اطلاعات مربوط به سازمان‌های حامی پژوهش، بیانگر آن است که مؤسسه‌های آموزش عالی، افزون بر نگه‌داشت و مدیریت اطلاعات علمی، به پیشبرد دسترس‌پذیری، شفافیت، و افزایش تأثیر اجتماعی پژوهش‌ها نیز توجه داشتند. در مجموع، یافته‌های آزمون کای‌دو برازش نشان می‌دهد که هرچه یک گویه بیشتر در راستای بهبود نمایه‌سازی، اطلاع‌رسانی، و معرفی آثار پژوهشی باشد، پشتیبانی مؤسسه‌ها از آن بیشتر است؛ ولی هرچه آن گویه به اشاعة محتوای اصلی پژوهش یا دارایی‌های اختصاصی علمی نزدیک‌تر شود، میزان احتیاط و مخالفت افزایش می‌یابد.

	نتيجه‌گيري و پيشنهادها

	برای بهبود سامانة ملی ثبت پایان‌نامه‌ها، رساله‌ها، و پیشنهاده‌ها پیشنهاد شد که فراداده‌های کمینة پیشنهاده‌ها و پایان‌نامه‌ها/ رساله‌ها به زبان انگلیسی‌ در هنگام ثبت از کاربران گرفته شوند. با نگه‌داشت زمان‌بندی کنونی برای اشاعة تمام‌متن پیشنهاده‌ها، پایان‌نامه‌ها،‌ و رساله‌های دانشگاه‌ها/ پژوهشگاه‌های زیر پوشش وزارت علوم، تحقیقات، و فناوری؛ همة کاربران این نهادها بتوانند زمان‌بندی کمتری را نیز برای اشاعه برگزینند و کاربران وابسته به وزارت بهداشت،‌ درمان،‌ و آموزش پزشکی و حوزه‌های علمیه، بتوانند اجازة دسترسیِ باز به این مدارک را در زمان‌بندی دلخواهِ خود بدهند. دیگر اینکه در این سامانه بارگذاری (آپلود) دلبخواهِ داده‌های دیجیتال و کدهای رایانه‌ای پایان‌نامه/ رساله و اجازة دسترسیِ باز به آن‌ها (بی‌درنگ یا پس از گذشت زمان معین) دیده شود. 
برای بهبود گنج پیشنهاد شد که پایگاهی دوزبانه (فارسی و انگلیسی) با دسترسی جهانی طراحی شود. دیگر اینکه با نگه‌داشت زمان‌بندی کنونی برای اشاعة تمام‌متن پایان‌نامه‌ها،‌ و رساله‌ها؛ دسترسی بازِ زودهنگام این مدارک برای دانشگاه‌ها/ پژوهشگاه‌های زیرپوشش وزارت علوم، تحقیقات، و فناوری؛ با تأیید کاربران در سامانة ملی ثبت پایان‌نامه، رساله،‌ و پیشنهاده هم شدنی باشد و دسترسی باز به مدارک نهادهای وابسته به وزارت بهداشت،‌ درمان،‌ و آموزش پزشکی و حوزه‌های علمیه، بر پایة اجازه‌ای که خود می‌دهند، انجام شود. پیشنهاد دیگر در این زمینه، آغاز اشاعة تمام‌متنِ پیشنهاده‌های دانشگاه‌ها/ پژوهشگاه‌های زیرپوشش وزارت علوم، تحقیقات، و فناوری بر پایة زمان‌بندی ابلاغ شده از وزارت علوم، تحقیقات، و فناوری است. دیگر اینکه زیرساختی تازه برای اشاعة داده‌های دیجیتال پژوهش و کدهای رایانه‌ای (بر پایة زمان‌بندی دلخواه دانشجویان) افزوده شود.
از دیدگاه سیاست‌گذاری، پیشنهاد شد که گنج دوزبانه و با دسترسی بازِ جهانی به فراداده‌ها به همراهِ اجازة نمایه شدن محتوای آن در موتورهای کاوش شود. دیگر اینکه دسترسی نهادهای جهانی مانند «ان‌دی‌ال‌تی‌دی» به گنج برای خوانش و نمایة فراداده‌ها و دادن نشانی برای دسترسی بازِ همگان به آن، با اولویت مدارک دکتری تخصصی فراهم شود. افزون بر این،‌ برای پیشنهاده‌ها و پایان‌نامه‌ها/ رساله‌های دانشگاه‌ها/ پژوهشگاه‌های زیرپوشش وزارت علوم، تحقیقات، و فناوری زمان‌بندی کنونی برای دسترسی به تمام‌متن همة مدارک، به یک سال کاهش یابد و همة کاربران این نهادها بتوانند زمان‌بندی کمتری را نیز برای اشاعه برگزینند و کاربران وابسته به وزارت بهداشت،‌ درمان،‌ و آموزش پزشکی و حوزه‌های علمیه، بتوانند اجازة دسترسیِ باز به این مدارک را در زمان‌بندی دلخواهِ خود بدهند.
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